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Verfügung Nr. 48/2026 

Verbot Anzünden von Feuern 

Ordinanza n. 48/2026 

Divieto di accensione di fuochi 
 

DER BÜRGERMEISTER 

 

Vorausgeschickt wird: 

 

• dass aufgrund des Warnlageberichts der Agentur für 
Bevölkerungsschutz, Amt Landeswarnzentrum, vom 
11.08.2026 in Folge der extremen Temperaturen und 
hohen Trockenheit das Gefahrenpotenzial von 
Waldbränden, unter anderem auch im 
Gemeindegebiet von Auer, auf die Warnstufe 
Orange eingestuft wurde; 

• Angesichts der Sachlage und gestützt auf folgende 
Rechtsvorschriften: 

Nach Einsichtnahme in den Art. 62 des Kodex der 
örtlichen Körperschaften der Autonomen Region Trentino 
Südtirol, RG Nr. 2 vom 3 Mai 2018;  

 

IL SINDACO 

 

Premesso: 

 

• che, in seguito al bollettino di allerta dell’Agenzia per 
la Protezione Civile, Ufficio Centro funzionale 
provinciale, del 11.08.2026, a seguito delle 
temperature estreme e dell’elevata siccità il rischio di 
incendi boschivi è stato classificato livello di allerta 
arancione, anche nel territorio comunale di Ora; 

 

• Valutata la situazione e viste le seguenti norme: 
 

Art. 62 del codice degli enti locali della Regione 
Autonoma Trentino-Alto Adige, L.R. n. 2 dd. 3 maggio 
2018;  

 

v e r f ü g t 

 

das Verbot von Anzünden von jeglichen Feuern 
im offenen Gelände auf dem gesamten 

Gemeindegebiet von Auer 
bis auf Widerruf. 

 

Bei Verstoß gegen diese Verordnung werden die Strafen 
gemäß geltender Bestimmungen verhängt. 
 

Die Öffentlichen Ordnungsbeamten sind gemäß Art. 12 
des G.D. 30.04.1992 Nr. 285 mit der Durchführung und 
Überwachung dieser Verordnung beauftragt. 
 

Diese Maßnahme wird durch Anschlag an der Amtstafel 
der Öffentlichkeit zur Kenntnis gebracht und eine 
Ausfertigung derselben ergeht an die Forststation 
Neumarkt und an die Carabinieristation Auer und 
Neumarkt. 

o r d i n a 

 

il divieto di accendere qualsiasi tipo di fuoco 
in spazi aperti su tutto il territorio 

comunale di Ora fino a revoca. 

 
 

In caso di violazione alla presente ordinanza si 
applicheranno le sanzioni previste dalle disposizioni 
vigenti. 

Gli agenti di pubblica sicurezza di cui all’art. 12 del D.L. 
30.04.1992 n. 285 sono incaricati del rispetto della 
presente ordinanza. 

 

Il presente provvedimento sarà reso pubblico mediante 
affissione all’albo pretorio ed una copia verrà 
consegnata alla Stazione forestale di Egna e ai 
Carabinieri di Ora ed Egna. 

Auer/Ora, 12.08.2026 
DER BÜRGERMEISTER/IL SINDACO 

Martin Feichter 
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